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ZWIEZLE UZASADNIENIE

1. Stanowisko sprawozdawcy komisji opiniodawczej.
1.1 Uwagi ogolne

Podczas negocjacji w sprawie Porozumienia w sprawie zamowien rzadowych w ramach
WTO, jak rowniez w kontek$cie negocjacji dotyczgcych wolnego handlu Unia Europejska
zawsze opowiadala si¢ za otwarciem mi¢dzynarodowych rynkéw zamowien publicznych w
oparciu o zasady rownego traktowania, przejrzystosci i wzajemnosci'. W wigkszosci panstw
trzecich rynki nie sg jednak otwarte w podobnym stopniu co rynki europejskie. Wrecz
przeciwnie, zaostrzenie kryzysu gospodarczego doprowadzito do przyjecia przez wiele
panstw srodkow protekcjonistycznych, ktore de facto maja na celu zamknigcie krajowego
rynku zaméwien publicznych dla oferentéw zewnetrznych?,

Zaobserwowana przez Komisje asymetria rynku zamowien publicznych powoduje strate
okoto 12 mld EUR dla przedsiebiorstw europejskich, szczegolnie w tych obszarach, ktore
stanowig ich atuty®. Jesli rynki zamoéwien publicznych bylyby jednakowo dostepne dla
przedsiebiorstw z UE, mogloby to doprowadzi¢ do stworzenia ok. 180 tys. miejsc pracy.

Sprawozdawca komisji opiniodawczej zgadza si¢ zatem z ogdlnym celem wniosku, jakim jest
wzmocnienie pozycji negocjacyjnej UE w zakresie dostgpu towardw 1 ustug europejskich do
rynkow panstw trzecich. Znaczenie zasady wzajemnosci zostato z resztg wielokrotnie
podkreslone zaréwno na posiedzeniach Rady Europejskiej* jak i przez Parlament Europejski®.

1.2 Gtowne wprowadzone zmiany
Sprawozdawca komisji opiniodawczej uwaza, ze aby zapewni¢ jednolite i spdjne stosowanie

przepisow, niektore postanowienia muszg by¢ surowsze i nalezy uproscic tres¢ tekstu w
miejscach, gdzie w przeciwnym wypadku mogtaby wystapi¢ niejasnos¢ interpretacyjna.

1'W celu uzyskania bardziej szczegbtowych informacji zobacz: European Parliament, DG Expo (2012): Public
procurement in international trade, str. 10-11.

2 W Chinach np. klauzule ,,buy local" zostaty wprowadzone do art. 10 ustawy o zamowieniach publicznych
wydanej w 2003 r. Taka polityka protekcjonistyczna zostata dodatkowo wzmocniona przez rzad w Pekinie w
2007 r. wraz z wprowadzeniem dwodch dekretow ograniczajacych mozliwosci udzielania zamdéwien na towary
zagraniczne. W Stanach Zjednoczonych natomiast American Recovery and Reinvestment Act wzmocnit srodki
protekcjonistyczne zgodnie z dewizg ,,Buy American” wprowadzong okoto 70 lat temu w wyniku tak zwanego
»wielkiego kryzysu”. Rzad brazylijski zmienil ustawe o zamowieniach publicznych w 2010 r. wprowadzajac
mozliwos$¢ zarezerwowania przez instytucje zamawiajace progu 25% dla towarow i ustug wyprodukowanych
catkowicie lub czgéciowo w Brazylii. Zob.: European Parliament, DG Expo (2012): Public procurement in
international trade, str. 22-30. Zobacz tez: Komisja Europejska (2012 r.): Ocena skutkdw rozpatrywanego
wniosku dotyczacego rozporzadzenia, str. 10-14.

3 Dotyczy to szczegdlnie sektora kolejowego i budownictwa. Zob. Ocena skutkéw sporzadzona przez Komisje
Europejska SWD(2012) 57 final.

4 Zob. konkluzje Rady Europejskiej z dni 16 wrzeénia 2010 r. oraz 29 czerwca 2012 r.

5 Zob. Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie rownego dostepu do rynkéw sektora publicznego w UE i
panstwach trzecich oraz w sprawie zmiany ram prawnych zamdwien publicznych, w tym konces;ji
(http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//[TEXT+MOTION+B7-2011-
0284+0+DOC+XML+VO//PL).
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Gloéwne zmiany, jakie wprowadza projekt opinii, dotycza traktowania towaréw i ushug
nieobjetych zobowigzaniami (art. 6 wniosku w sprawie rozporzadzenia). W tym zakresie
sprawozdawca komisji opiniodawczej uwaza, ze konieczne jest z jednej strony usprawnienie
procedur, a z drugiej strony rozszerzenie zakresu ich stosowania, obecnie ograniczonego
wylacznie do zamowien przekraczajacych okreslone wartosci progowe.

Sprawozdawca komisji opiniodawczej proponuje wyodrebni¢ w ramach procedury dwa
rodzaje postepowania w zaleznos$ci od roznych stosowanych wartosci progowych:

e w pierwszym przypadku instytucje/podmioty zamawiajace majg mozliwos¢
wykluczenia z postepowania o udzielenie zamowienia ofert obejmujacych towary lub
ustugi pochodzace spoza Unii, jezeli warto$¢ towardw lub ustug nieobjetych
zobowigzaniami przekracza 50 % catkowitej wartosci towarow lub ustug sktadajacych
sie na oferte?,

e drugi rodzaj postepowania przewiduje natomiast, ze w przypadku zamowien o
szacunkowej warto$ci na poziomie lub przekraczajacej 5 000 000 EUR Komisja
ocenia, czy nalezy przyja¢ proponowane wykluczenie oferentow z krajow trzecich
przez instytucje lub podmioty zamawiajace.

Natomiast w kwestii traktowania razaco tanich ofert sprawozdawca komisji opiniodawczej
wyraza ubolewanie, ze Komisja nie zaproponowata konkretnych i ambitnych srodkéw, do
podjecia ktérych wzywat Parlament?. W zwiazku z tym sprawozdawca komisji opiniodawczej
uwaza, iz podmioty zamawiajgce muszg mie¢ obowigzek poinformowania na pisSmie
pozostalych oferentdéw, jesli maja zamiar przyjaé razaco tanig oferte.

Poza wymienionymi gtéwnymi zmianami, celem pozostalych zmian jest uczynienie
przepiséw bardziej restrykcyjnymi, automatycznymi i szybkimi. Dotyczy to w szczegodlnosci
mozliwosci konsultacji z panstwem trzecim (art. 9) oraz przyjecia przez Komisj¢ srodkow
restrykcyjnych, o ktérych mowa w art. 10. W zwigzku z tym sprawozdawca komisji
opiniodawczej uwaza, ze zaniechanie stosowania jakichkolwiek wykluczen oferentow z
panstw trzecich powinno nastapi¢ dopiero po tym, jak dane panstwo trzecie w istotny sposob
zwiekszy 1 utatwi dostgp do wlasnego rynku zamowien publicznych oferentom pochodzacym
z UE. Jednoczesnie konieczne jest, aby przyjmowanie tymczasowych srodkow restrykcyjnych
przez Komisje nastepowato automatycznie®, jesli w wyniku dochodzenia i po konsultacji z
danym panstwem trzecim Komisja stwierdzila brak istotnej wzajemnos$ci w stopniu otwarcia
rynku miedzy Unig a danym panstwem trzecim.

1 W takiej sytuacji Komisja dokonuje oceny wykluczenia i jesli nie podziela decyzji wlaéciwych organéw
krajowych, informuje o braku jej zgody w ciggu trzech tygodni.

2 Ust. 4 rezolucji Parlamentu Europejskiego z dnia 4 maja 2011 r. w sprawie ,,ro6wnego dostepu do rynkéw
sektora publicznego w UE i panstwach trzecich oraz w sprawie zmiany ram prawnych zamoéwien publicznych, w
tym koncesji” zawiera nastgpujacy tekst: ,, (...) wzywa Komisje do dokonania oceny problemow zwigzanych z
ofertami o wyjgtkowo niskich cenach oraz do zaproponowania odpowiednich rozwigzan”.

3 Celem zachowania spdjnoéci prawnej sprawozdawca komisji opiniodawczej uwaza, ze nalezy zapewnié¢ ten
sam poziom automatyzmu w odniesieniu do odwolywania lub zawieszania $rodkéw restrykcyjnych, z ktérych
stosowania nalezy zrezygnowac dopiero po stwierdzeniu przez Komisje, ze nie wystgpuja juz przyczyny bedace
powodem przyjecia srodkow (brak znaczacej wzajemnosci).
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W celu uniknig¢cia roznych mozliwos$ci interpretacyjnych, jakie pozostawiajg luki prawne,
sprawozdawca komisji opiniodawczej uwaza, ze nalezy ograniczy¢ wyjatki dozwolone na
podstawie art. 13. W zwigzku z tym jedna poprawka eliminuje mozliwo$¢ niezastosowania
srodkow restrykeyjnych, o ktorych mowa w art. 10, ze strony podmiotéw zamawiajacych w
przypadku, gdy $rodki te prowadzityby do nieproporcjonalnego wzrostu ceny i kosztow
zamoOwienia. Przyjmujac tok rozumowania przyjety w odniesieniu do razaco niskich ofert,
sprawozdawca komisji opiniodawczej uwaza, ze jakos¢ 1 trwato$¢ majg uzasadniony koszt.

POPRAWKI

Komisja Prawna zwraca si¢ do Komisji Handlu Migdzynarodowego, jako do komisji
przedmiotowo wlasciwej, o naniesienie w swoim sprawozdaniu nast¢gpujacych poprawek:

Poprawka 1
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 2

Tekst proponowany przez Komisje

(2) Zgodnie z art. 206 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej
(TFUE), poprzez utworzenie unii celnej
Unia przyczynia si¢, we wspolnym
interesie, do harmonijnego rozwoju handlu
$wiatowego, stopniowego zniesienia
ograniczen w handlu migdzynarodowym 1
w bezposrednich inwestycjach
zagranicznych oraz do obnizenia barier
celnych i innych.

Poprawka 2
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5

Tekst proponowany przez Komisje

(5) W kontekscie Swiatowej Organizaciji
Handlu oraz swoich stosunkéw
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Poprawka

(2) Zgodnie z art. 206 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej
(TFUE), poprzez utworzenie unii celnej
Unia przyczynia sig¢, we wspolnym
interesie, do harmonijnego rozwoju handlu
Swiatowego, stopniowego zniesienia
ograniczen w handlu migdzynarodowym 1
w bezposrednich inwestycjach
zagranicznych oraz do obnizenia barier
celnych i innych. W realizacji tych zadan i
zgodnie z art. 32 TFUE, Unia kieruje si¢
koniecznoscig wspierania wymiany
handlowej miedzy panstwami
czlonkowskimi i panstwami trzecimi.

Amendmento

(5) W kontekscie Swiatowej Organizaciji
Handlu oraz swoich stosunkéw
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dwustronnych Unia postuluje ambitne
otwarcie mi¢dzynarodowych rynkéw
zamowien publicznych Unii 1 jej partneréw
handlowych, w oparciu o zasad¢
wzajemnosci 1 obopdlnych korzysci.

Poprawka 3
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisje

(6) Wiele panstw trzecich jest niechetnych
otwarciu swoich rynkow zaméwien
publicznych na miedzynarodowa
konkurencj¢ badz wigkszemu otwarciu
tych rynkow ponad to, co ma dotad
miejsce. W rezultacie unijni wykonawcy
napotykajq praktyki restrykcyjne w
udzielaniu zamowien w przypadku wielu
partnerow handlowych Unii. Te praktyki
restrykcyjne w udzielaniu zamowien
skutkujq utratq istotnych mozliwosci
handlowych.

Poprawka 4
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg
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dwustronnych Unia postuluje ambitne
otwarcie mi¢dzynarodowych rynkéw
zamowien publicznych Unii 1 jej partneréw
handlowych, w oparciu o zasadg
wzajemnosci, przejrzystosci, rownego
traktowania i obopolnych korzysci.

Poprawka

(6) Wiele panstw trzecich jest niechetnych
otwarciu swoich rynkow zamowien
publicznych na miedzynarodowa
konkurencj¢ badz wigkszemu otwarciu
tych rynkow ponad to, co ma dotad
miejsce. Niecheé ta nasilita si¢ wraz
obecnym kryzysem gospodarczym, z
powodu ktorego niektore panstwa trzecie
przyjely polityke protekcjonistyczng i
ochronng wzgledem wtasnych rynkow, co
ma niekorzystne skutki dla zagranicznych
podmiotéw gospodarczych.

Poprawka

(6a) W zwiqzku 7 zamknigciem rynkow
panstw trzecich unijne podmioty
gospodarcze napotykajg restrykcyjne
praktyki w sektorze zamowien publicznych
w wielu panstwach bedqgcych partnerami
handlowymi Unii. Te restrykcyjne
praktyki powodujq znaczng utrate szans
rynkowych, szczegolnie w sektorze
kolejowym, budownictwa, wilékienniczym i
nowoczesnych technologii.
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Poprawka 5
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisje

(7) Dyrektywa 2004/17/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 31 marca
2004 r. koordynujaca procedury udzielania
zamoOwien przez podmioty dziatajace w
sektorach gospodarki wodnej, energetyki,
transportu i ustug pocztowych oraz
dyrektywa 2004/18/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 31 marca
2004 r. w sprawie koordynacji procedur
udzielania zamowien publicznych na
roboty budowlane, dostawy i ustugi
zawierajg jedynie kilka przepisow
dotyczacych zewnetrznego aspektu unijnej
polityki zamowien publicznych, w
szczegoblnosci art. 58 1 59 dyrektywy
2004/17/WE. Przepisy te majq jednak
ograniczony zakres i z uwagi na brak
wytycznych nie sq szeroko stosowane
przez podmioty zamawiajgce.

Poprawka 6
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 8

Tekst proponowany przez Komisje

(8) Zgodnie z art. 207 TFUE wspolna
polityka handlowa w dziedzinie zamowien
publicznych powinna opiera¢ si¢ na
jednolitych zasadach.
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Poprawka

(7) Dyrektywa 2004/17/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 31 marca
2004 r. koordynujaca procedury udzielania
zamoOwien przez podmioty dziatajace w
sektorach gospodarki wodnej, energetyki,
transportu i ustug pocztowych oraz
dyrektywa 2004/18/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 31 marca
2004 r. w sprawie koordynacji procedur
udzielania zamowien publicznych na
roboty budowlane, dostawy i ustugi
zawierajg jedynie kilka przepisow
dotyczacych zewnetrznego aspektu unijnej
polityki zamowien publicznych, w
szczegolnosci art. 58 1 59 dyrektywy
2004/17/WE. Jednak zakres tych
przepisow ogranicza si¢ do udzielania
zamowien przez podmioty sektorowe i jest
zbyt waski, aby wplynqé na negocjacje
dotyczqgce dostepu do rynkow.

Poprawka

(8) Zgodnie z art. 207 TFUE wspdlna
polityka handlowa w dziedzinie zamowien
publicznych powinna opierac si¢ na
jednolitych zasadach. W tym kontekscie
konieczne jest, aby Unia zwigkszyla swoj
potencjal negocjacyjny w celu
zwigkszenia, na podstawie swojego prawa
Ppierwotnego i wtornego, dostepu do
rynkow zamowien publicznych panstw
trzecich.
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Poprawka 7
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 12

Tekst proponowany przez Komisje

(12) Komisja powinna ocenié, czy wyrazié
zgode na to, by instytucje/podmioty
zamawiajace w rozumieniu dyrektyw
[2004/17/WE i 2004/18/WE oraz
dyrektywy [....] Parlamentu Europejskiego
1Rady z dnia [....]....w sprawie udzielania
koncesji], w przypadku zamowien 0
szacunkowej wartosci na poziomie lub
powyzej 5000 000 EUR, wykluczyly z
postepowan o udzielenie zamowienia
towary i ustugi nieobjete
miegdzynarodowymi zobowigzaniami ze
strony Unii Europejskiej.

Poprawka 8
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 13

Tekst proponowany przez Komisje

(13) W interesie przejrzystosci
instytucje/podmioty zamawiajgce
zamierzajgce skorgystac ze swoich
uprawnien zgodnie 7 niniejszym
rozporzgdzeniem w zakresie wykluczenia 7
postepowania o udzielenie zamowienia
ofert obejmujgcych towary lub ustugi
pochodzqce spoza Unii Europejskiej, w
ktorych wartos¢ towarow i ustug
nieobjetych zobowigzaniami przekracza
50 % catkowitej wartosci danych towarow
i ustug, powinny poinformowac o tym
wykonawcow w ogloszeniu o zamowieniu
publikowanym w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskiej.

PE510.571v02-00

8/30

Poprawka

(12) Konieczne jest, aby
instytucje/podmioty zamawiajace, W
rozumieniu dyrektyw [2004/17/WE i
2004/18/WE oraz dyrektywy [....]
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
[....]....w sprawie udzielania koncesji],
mialy moZliwosé wykluczenia 7
postepowania 0 udzielenie zamOwienia
ofert obejmujgcych towary lub ustugi
pochodzqce spoza Unii, w ktorych wartos¢
towarow i ustug nieobjetych
zobowigzaniami przekracza 50 %
catkowitej wartosci danych towarow i
ustug.

Poprawka

skreslony

AD\1003422PL.doc



Poprawka 9
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 14

Tekst proponowany przez Komisje

(14) Aby umozliwi¢ Komisji podjecie
decyzji o wykluczeniu pochodzgcych z
panstw trzecich towarow i ustug
nieobjetych mi¢gdzynarodowymi
zobowigzaniami ze strony Unii,
instytucje/podmioty zamawiajgce powinny
powiadamia¢ Komisj¢ o zamiarze
wykluczenia takich towardw 1 ustug przy
uzyciu standardowego formularza
zawierajagcego wystarczajace informacje
pozwalajace Komisji na podjgcie decyzji.

Poprawka 10
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 15

Tekst proponowany przez Komisje

(15) W przypadku zaméwien o
szacunkowej warto$ci na poziomie lub
powyzej 5 000 000 EUR Komisja powinna
wyrazié zgode na planowane wykluczenie,
jezeli umowa migdzynarodowa dotyczaca
dostgpu do rynku w dziedzinie zamdwien
publicznych pomie¢dzy Unig a panstwem, z
ktorego pochodza dane towary lub ustugi,
zawiera — w odniesieniu do towarow lub
ushug, ktorych dotyczy proponowane
wykluczenie — wyrazne zastrzezenia
dostgpu do rynku ze strony Unii. W
przypadku braku takiej umowy Komisja
powinna wyrazi¢ zgod¢ na wykluczenie,
jezeli panstwo trzecie utrzymuje Srodki
restrykcyjne w udzielaniu zaméwien
prowadzace do braku znaczacej
wzajemnosci w otwarciu rynku migdzy
Unig a danym panstwem trzecim. Nalezy
domniemywac¢ braku znaczacej
wzajemnosci, jezeli $rodki restrykcyjne w
udzielaniu zamowien skutkuja powazng 1
powtarzajaca si¢ dyskryminacja
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Poprawka

(14) Aby umozliwi¢ Komisji dokonanie
oceny, czy naleZy wykluczy¢ pochodzgce z
panstw trzecich towary i ustugi nieobjete
miedzynarodowymi zobowigzaniami ze
strony Unii, instytucje/podmioty
zamawiajace powinny powiadamiac
Komisje o zamiarze wykluczenia takich
towarow 1 ustug przy uzyciu
standardowego formularza zawierajacego
wystarczajace informacje pozwalajace
Komisji na podjecie decyzji.

Poprawka

(15) W przypadku zaméwien o
szacunkowej warto$ci na poziomie lub
powyzej 5 000 000 EUR Komisja powinna
zezwolié na planowane wykluczenie, jezeli
umowa mig¢dzynarodowa dotyczaca
dostepu do rynku w dziedzinie zamdwien
publicznych pomig¢dzy Unig a panstwem, z
ktorego pochodza dane towary lub ustugi,
zawiera — w odniesieniu do towarow lub
ustug, ktorych dotyczy proponowane
wykluczenie — wyrazne zastrzezenia
dostgpu do rynku ze strony Unii. W
przypadku braku takiej umowy Komisja
powinna wyrazi¢ zgod¢ na wykluczenie,
jezeli panstwo trzecie utrzymuje srodki
restrykcyjne w udzielaniu zaméwien
prowadzace do braku znaczacej
wzajemnos$ci w otwarciu rynku mi¢dzy
Unig a danym panstwem trzecim. Nalezy
domniemywac¢ braku znaczacej
wzajemnosci, jezeli $rodki restrykcyjne w
udzielaniu zamowien skutkuja powazng 1
powtarzajaca si¢ dyskryminacja
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wykonawcow, towardéw i1 ustug z UE. wykonawcow, towarow 1 ustug z UE.

Poprawka 11
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 16

Tekst proponowany przez Komisje

(16) Dokonujgc oceny, czy wystgpuje brak skreslony
znaczgcej wzajemnosci, Komisja powinna
badaé, w jakim stopniu prawo zamowien
publicznych danego panstwa zapewnia
przejrzystosé zgodnie 7 miedzynarodowymi
standardami w dziedzinie zamowien
publicznych oraz wyklucza mozliwosé
dyskryminacji unijnych towarow, ustug i
wykonawcow. Ponadto powinna ona
badaé, w jakim stopniu organy publiczne
oraz/lub poszczegdlni zamawiajgcy
utrzymujq bad? przyjmujg praktyki
dyskryminujgce towary, ustugi i
wykonawcow z Unii.

Poprawka 12
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 18

Tekst proponowany przez Komisje

(18) W swietle faktu, iz dostep towarow i skreslony
ustug z panstw trzecich do unijnego rynku
zamowien publicznych wchodzi w zakres
wspdlnej polityki handlowej, panstwa
czionkowskie lub ich instytucje/podmioty
zamawiajgce nie powinny miec
moZzliwosci ograniczania dostgpu towarow
lub ustug z panstw trzecich do swoich
postgpowan przetargowych za pomocq
Jjakichkolwiek srodkow innych niz
przewidziane w niniejszym
rozporzgdzeniu.
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Poprawka

Poprawka
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Poprawka 13
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 20

Tekst proponowany przez Komisje

(20) Komisja powinna mie¢ mozliwos¢
wszczgcia w dowolnym momencie, z
wlasnej inicjatywy lub na wniosek
zainteresowanych stron, zewnetrznego
postgpowania wyjasniajacego w sprawie
praktyk restrykcyjnych w udzielaniu
zamoOwien utrzymywanych rzekomo przez
panstwo trzecie. W tym kontekscie nalezy
w szczegolnosci uwzgledni¢ fakt
wyrazenia przez Komisj¢ zgody na szereg
planowanych wykluczen dotyczacych
panstwa trzeciego zgodnie z art. 6 ust. 2
niniejszego rozporzqdzenia. Tego rodzaju
postgpowania wyjasniajgce powinny
pozostawac bez uszczerbku dla
rozporzadzenia Rady (WE) nr 3286/94 z
dnia 22 grudnia 1994 r. ustanawiajgcego
procedury wspolnotowe w zakresie
wspolnej polityki handlowej w celu
zapewnienia wykonania praw Wspolnoty
zgodnie z zasadami handlu
mig¢dzynarodowego, w szczegolnosci tymi
ustanowionymi pod auspicjami Swiatowej
Organizacji Handlu.

Poprawka 14
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 24

Tekst proponowany przez Komisje

(24) Konieczne jest, aby
instytucje/podmioty zamawiajace mialy
dostep do szerokiej gamy wysokiej jakosci
produktow zaspokajajacych ich potrzeby
zakupowe po konkurencyjnych cenach. W
zwigzku z tym instytucje/podmioty
zamawiajgce powinny mie¢ mozliwo$¢
niestosowania $srodkdw ograniczajacych
dostep towarow 1 ustug nieobjetych
zobowigzaniami w przypadku, gdy brakuje

AD\1003422PL.doc

Poprawka

(20) Komisja powinna mie¢ mozliwos¢
wszczgcia w dowolnym momencie, z
wlasnej inicjatywy lub na wniosek
zainteresowanych stron, zewnetrznego
postgpowania wyjasniajagcego w sprawie
praktyk restrykcyjnych w udzielaniu
zamowien utrzymywanych rzekomo przez
panstwo trzecie. W tym konteks$cie nalezy
w szczegblnosci uwzgledni¢ fakt
wyrazenia przez Komisj¢ zgody na szereg
planowanych wykluczen dotyczacych
panstwa trzeciego zgodnie z niniejszym
rozporzqgdzeniem. Tego rodzaju
postgpowania wyjasniajgce powinny
pozostawaé bez uszczerbku dla
rozporzadzenia Rady (WE) nr 3286/94 z
dnia 22 grudnia 1994 r. ustanawiajacego
procedury wspolnotowe w zakresie
wspolnej polityki handlowej w celu
zapewnienia wykonania praw Wspolnoty
zgodnie z zasadami handlu
mig¢dzynarodowego, w szczegolnosci tymi
ustanowionymi pod auspicjami Swiatowej
Organizacji Handlu.

Poprawka

(24) Konieczne jest, aby
instytucje/podmioty zamawiajace mialy
dostep do szerokiej gamy wysokiej jakosci
produktow zaspokajajacych ich potrzeby
zakupowe po konkurencyjnych cenach. W
zwigzku z tym instytucje/podmioty
zamawiajgce powinny mie¢ mozliwo$¢
niestosowania srodkdw ograniczajacych
dostep towardéw i ushug nieobjetych
zobowigzaniami w przypadku, gdy brakuje

PE510.571v02-00
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towarow lub ustug unijnych badz objetych
zobowigzaniami, ktore spetniatyby
wymogi instytucji zamawiajgcej/podmiotu
zamawiajacego w zakresie zabezpieczenia
zasadniczych potrzeb spotecznych,
dotyczacych na przyktad zdrowia i
bezpieczenstwa publicznego, lub gdy
zastosowanie srodka prowadzitoby do
nieproporcjonalnego wzrostu ceny lub
kosztow zamowienia.

Poprawka 15
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Rozdzial 2 — tytul

Tekst proponowany przez Komisje

Traktowanie towarow i ustug objetych
Zobowigzaniami oraz towarow i ustug
nieobjetych zobowiazaniami, razgco tanie
oferty

Poprawka 16
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4

Tekst proponowany przez Komisje

Traktowanie towarow i ustug objetych
zobowiqzaniami

Przy udzielaniu zaméwien na potrzeby
realizacji robét budowlanych lub obiektu
budowlanego, dostawy towardw lub
swiadczenia ustug, instytucje/podmioty
zamawiajace traktujg towary i ustugi objete
zobowigzaniami na rdwni z towarami i
ustugami pochodzacymi z UE.

Towary lub ustugi pochodzace z panstw
najstabiej rozwinietych wymienionych w
zalgczniku I do rozporzgdzenia (WE) nr
732/2008 traktuje si¢ jak towary i ushugi
objete zobowigzaniami.

PE510.571v02-00

towarow lub ustug unijnych badz objetych
zobowigzaniami, ktore spetniatyby
wymogi instytucji zamawiajgcej/podmiotu
zamawiajacego w zakresie zabezpieczenia
zasadniczych potrzeb spotecznych,
dotyczacych na przyktad zdrowia i
bezpieczenstwa publicznego.

Poprawka

Traktowanie towarow i ushug objetych
zobowigzaniami oraz towardw i ustug
nieobjetych zobowigzaniami.

Poprawka

Przepisy ogélne

1. Przy udzielaniu zamowien na potrzeby
realizacji robdt budowlanych lub obiektu
budowlanego, dostawy towaréw lub
swiadczenia ustug, instytucje/podmioty
zamawiajace traktuja towary i ustugi objete
zobowigzaniami na réwni z towarami i
ustlugami pochodzacymi z UE.

Towary lub ustugi pochodzace z
nastepujqcych kategorii panstw trzecich
traktuje si¢ jak towary 1 ustugi objete
zobowigzaniami:

a) kraje najstabiej rozwiniete wymienione
w zalgczniku I do rozporzgdzenia (WE) nr

AD\1003422PL.doc



Poprawka 17
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5§

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 5

Zasady dostepu towarow i ustug
nieobjetych zobowigzaniami

Towary i ustugi nieobjete zobowigzaniami
moggq podlegac srodkom restrykcyjnym
podjetym przez Komisje:

a) na wniosek poszczeg6lnych podmiotow

zamawiajgcych zgodnie 7 zasadami
okreslonymi w art. 6;

b) zgodnie 7 zasadami okreslonymi w art.
101 11.

Poprawka 18
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — naglowek

AD\1003422PL.doc 13/30

732/2008;

b) kraje zaklasyfikowane przez Bank
Swiatowy jako kraje o niskim dochodzie w
ciggu ostatnich trzech lat.

2. Panstwa czlonkowskie lub ich
instytucje/podmioty zamawiajgce nie
ograniczajq dostepu towarow lub ustug
nieobjetych zobowiqzaniami do swoich
postepowan przetargowych za pomocq
Jjakichkolwiek srodkow innych niz
przewidziane w niniejszym
rozporzgdzeniu.

3. Towary i ustugi nieobjete
zobowigzaniami mogq podlegac srodkom
restrykcyjnym podjetym przez Komisje
zgodnie 7 zasadami okreslonymi w art. 10
i11.

Poprawka

skreslony
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Tekst proponowany przez Komisje

Prawo instytucji/podmiotow
zamawiajgcych do wykluczania ofert
obejmujacych towary i ustugi nicobjete
zobowigzaniami

Poprawka 19
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

Na wniosek instytucji
zamawiajqcej/podmiotu zamawiajgcego, w
przypadku zamowien o szacunkowej
wartosci na poziomie lub powyzej 5 000
000 EUR bez podatku od wartosci dodanej
(VAT), Komisja ocenia, czy wyrazié zgode
na wykluczenie z postepowania o
udzielenie zamowienia oferty obejmujgcej
towary lub ustugi pochodzace spoza Unii,
jezeli warto$¢ towarow lub ushug
nieobjetych zobowigzaniami przekracza

50 % catkowitej warto$ci towardéw lub
ushug uwzglednionych w ofercie, na
warunkach okreslonych ponize;.

Poprawka 20
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 2 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisjg

Jegeli instytucja zamawiajqca/podmiot
zamawiajqcy zamierza ztoZyé wniosek o
wykluczenie 7 postepowania o udzielenie
zamoOwienia na podstawie ust. 1, wskazuje
ten fakt w ogloszeniu o zamowieniu, ktore
publikuje zgodnie z art. 35 dyrektywy
2004/18/WE lub zgodnie z art. 42
dyrektywy 2004/17/WE lub art. 26
dyrektywy w sprawie udzielania koncesji.

PE510.571v02-00

Poprawka

Wykluczenie ofert obejmujacych towary i
ustugi nieobjete zobowigzaniami

Poprawka

Instytucja zamawiajqca/podmiot
zamawiajgcy moze wykluczyé z
postepowania o udzielenie zamowienia
oferty obejmujgce towary lub ustugi
pochodzace spoza Unii, jezeli warto$¢
towarow lub ustug nieobjetych
zobowigzaniami przekracza 50 %
catkowitej warto$ci towardéw lub ustug
uwzglednionych w ofercie, na warunkach
okreslonych ponizej.

Poprawka

skreslony
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Poprawka 21
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 2 — akapit trzeci

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli instytucje/podmioty zamawiajace
otrzymujg oferty speiniajace warunki ust.
1, w odniesieniu do ktorych zamierzaja na
tej podstawie ztozy¢ wniosek o
wykluczenie, przekazuja powiadomienie
do Komisji. W trakcie trwania procedury
powiadomienia instytucja
zamawiajaca/podmiot zamawiajacy moze
kontynuowac analiz¢ ofert.

Poprawka 22
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 6 — ustep 2 — akapit szosty a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 23
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 6 — ustep 2 — akapit szosty b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AD\1003422PL.doc

Poprawka

3. Jezeli instytucje/podmioty zamawiajace
otrzymujg oferty speiniajace warunki ust.
1, w odniesieniu do ktérych zamierzaja na
tej podstawie ztozy¢ wniosek o
wykluczenie, w ciggu 1 tygodnia
przekazuja powiadomienie do Komisji. W
trakcie trwania procedury powiadomienia
instytucja zamawiajgca/podmiot
zamawiajacy moze kontynuowac analizg
ofert.

Poprawka

6a. Instytucje/podmioty zamawiajqce,
ktore wykluczyly oferty na podstawie ust.
1, wskazujq ten fakt w ogloszeniu o
udzieleniu zamoéwienia publikowanym
przez nie zgodnie z art. 35 dyrektywy
2004/18/WE, art. 42 dyrektywy
2004/17/WE lub art. 27 dyrektywy w
sprawie udzielania koncesji. Komisja
przyjmuje akty wykonawcze
ustanawiajgce standardowe formularze
dla ogtoszen o udzieleniu zamowienia.
Akty wykonawcze priyjmuje sie zgodnie
procedurg doradczg, o ktorej mowa w art.
17 ust. 3.

Poprawka

6b. Ustep 1 nie ma zastosowania, jeZeli
Komisja przyjeta akt wykonawczy
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Poprawka 24
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. W odniesieniu do zamowien, o ktorych
mowa w ust. 1, Komisja przyjmuje akt
wykonawczy dotyczgcy zgody na
planowane wykluczenie w terminie dwéch
miesiecy, liczge od pierwszego dnia
roboczego nastegpujgcego po dniu
otrzymania przez Komisje powiadomienia.
Akty wykonawcze priyjmuje si¢ zgodnie
procedurg sprawdzajgcq, o ktorej mowa w
art. 17 ust. 2. W nalezycie uzasadnionych
przypadkach termin ten mozna przedtuiyé
jeden raz o maksymalnie dwa miesigce,
szczego6lnie gdy informacje zawarte w
powiadomieniu lub w zalgczonej
dokumentacji sq niepetne lub
niedokladne, bgd? jezieli przytoczone fakty
podlegajq istotnym zmianom. Jezeli — do
konica wspomnianego dwumiesigcznego
terminu bgd? do konca przediuionego
terminu — Komisja nie przyjmie decyzji
zezwalajqcej lub niezezwalajqcej na
wykluczenie, uznaje sie, ;e Komisja nie
wyrazila zgody na wykluczenie.

Poprawka 25
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Przyjmujgc akty wykonawcze zgodnie z
ust. 3, Komisja wyraza zgode na
planowane wykluczenie w nastgpujgcych
przypadkach:

a) jezeli umowa miedzynarodowa

PE510.571v02-00
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dotyczgcy tymczasowego dostepu towarow
i ustug z panstwa, ktore prowadzi 7 Unig
istotne negocjacje, jak okreslono w art. 9
ust. 4.

Poprawka
skreslony
Poprawka
skreslony
AD\1003422PL.doc



dotyczgca dostepu do rynku w dziedzinie
zamowien publicznych pomiedzy Uniq a
panstwem, 7 ktorego pochodzq dane
towary lub ustugi, zawiera —w
odniesieniu do towarow lub ustug,

ktorych dotyczy proponowane wykluczenie
— wyrazne zastrzezenia dostepu do rynku
ze strony Unii;

b) jezeli umowa, o ktorej mowa w lit. a),
nie istnieje, a panstwo trzecie utriymuje
srodki restrykcyjne W udzielaniu
zamowien prowadzqce do braku znaczqcej
wzajemnosci w otwarciu rynku miedzy
Uniq a danym panstwem trzecim.

Do celow lit. b) domniemywa si¢ braku
znaczqcej wiajemnosci, jezeli srodki
restrykcyjne w udzielaniu zamowien
skutkujq powazing i powtarzajgcq sie
dyskryminacjq unijnych wykonawcow,
towarow i ustug.

Przyjmujgc akty wykonawcze zgodnie 7
ust. 3, Komisja nie wyraza zgody na
planowane wykluczenie, jeZeli
naruszyloby to zobowigzania dotyczgce
dostepu do rynku podjete przez Unig w jej
umowach migdzynarodowych.

Poprawka 26
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisjg

5. Dokonujgc oceny, czy wystepuje brak
znaczqgcej wzajemnosci, Komisja bada
nastepujqgce elementy:

a) w jakim stopniu prawo zamowien
publicznych danego panstwa zapewnia
przejrzystosé zgodnie 7 migdzynarodowymi
standardami w dziedzinie zamdowien
publicznych oraz wyklucza mozliwosé
dyskryminacji unijnych towaroéw, ustug i
wykonawcow;

b) w jakim stopniu organy publiczne lub

AD\1003422PL.doc

skreslony

Poprawka
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poszczegolni zamawiajgcy utrzymujq bgd?
przyjmujq praktyki dyskryminujqce
towary, ustugi i wykonawcow z Unii.

Poprawka 27
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Przed podjeciem decyzji na podstawie
ust. 3 Komisja wystuchuje
zainteresowanego oferenta lub
zainteresowanych oferentéw.

Poprawka 28
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Instytucje/podmioty zamawiajqce, ktdre
wykluczyly oferty na podstawie ust. 1,
wskazujq ten fakt w ogloszeniu o
udzieleniu zamoéwienia publikowanym
przez nie zgodnie z art. 35 dyrektywy
2004/18/WE, art. 42 dyrektywy
2004/17/WE lub art. 27 dyrektywy w
sprawie udzielania koncesji. Komisja
przyjmuje akty wykonawcze
ustanawiajgce standardowe formularze
dla ogloszen o udzieleniu zamowienia.
Akty wykonawcze priyjmuje sie zgodnie 7
procedurg doradczg, o ktorej mowa w art.
17 ust. 3.

Poprawka 29
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 8

PE510.571v02-00

skreslony

skreslony

Poprawka

Poprawka
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Tekst proponowany przez Komisje

8. Ustep 1 nie ma zastosowania, jezeli
Komisja przyjeta akt wykonawczy
dotyczgcy dostepu towarow i ustug 7
panstwa, ktore prowadzi 7 Uniq istotne
negocjacje, jak okreslono w art. 9 ust. 4.

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AD\1003422PL.doc
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Poprawka

skreslony

Poprawka

Artykut 6a

Ocena wykluczenia ofert obejmujgcych
towary i ustugi nieobjete zobowigzaniami

1. Zgodnie z art. 6 ust. 1 Komisja ocenia
decyzje instytucji/podmiotow
zamawiajgcych dotyczgcq wykluczenia 7
postepowania o udzielenie zamowienia
ofert obejmujgcych towary lub ustugi
pochodzgce spoza Unii.

W celu dokonania oceny Komisja
sprawdza w szczegolnosci:

a) czy instytucje/podmioty zamawiajqce
dokonaly prawidlowej interpretacji
kryteriow, o ktorych mowa w art. 6 ust. 1;

b) czy wykluczenie narusza zobowigzania
dotyczqgce dostepu do rynku podjete przez
Unie w zawartych przez nig umowach
migdzynarodowych.

2. W przypadku, jesli Komisja nie wyrazi
zgody na wykluczenie, informuje ona o
tym instytucje/podmioty zamawiajgce w
terminie trzech tygodni liczgc od
pierwszego dnia roboczego nastgpujgcego
po dniu otrzymania przez Komisje
powiadomienia, o ktobrym mowa w art. 6
ust. 3.
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Poprawka 31
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykut 6b

Zgoda na wykluczenie ofert obejmujgcych
towary i ustugi nieobjete zobowigzaniami
w przypadku zamowien o szacunkowej
wartosci na poziomie lub powyzej 5 000
000 EUR

Zgodnie z art. 6 ust. 1 Komisja ocenia
decyzje instytucji /podmiotow
zamawiajqgcych dotyczqcq zgody na
wykluczenie 7 postgpowania o udzielenie
zamowienia oferty obejmujqcej towary lub
ustugi pochodzqce spoza Unii w
przypadku zamowien o szacunkowej
wartosci na poziomie lub powyzej 5 000
000 EUR.

Komisja wyraZa zgode na planowane
wykluczenie w nastepujgcych
przypadkach:

a) jezeli umowa miedzynarodowa
dotyczqca dostepu do rynku w dziedzinie
zamowien publicznych pomiedzy Uniq a
panstwem, g ktorego pochodzq dane
towary lub ustugi, zawiera —w
odniesieniu do towarow lub ustug,

ktorych dotyczy proponowane wykluczenie
— wyrazne zastrzeZenia dostgpu do rynku
ze strony Unii;

b) jeieli umowa, o ktorej mowa w lit. a),
nie istnieje, a panstwo trzecie utriymuje
srodki restrykcyjne w udzielaniu
zamowien prowadzqce do braku znaczqcej
wzajemnosci w otwarciu rynku miedzy
Unig a danym panstwem trzecim.

Do celow lit. b) domniemywa si¢ braku
zhaczgcej wzajemnosci, jeZeli srodki
restrykcyjne w udzielaniu zamowien
skutkujq powazing i powtarzajqgcq sie
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dyskryminacjg unijnych wykonawcow,
towarow i ustug.

Komisja nie wyraza zgody na planowane
wykluczenie, jezeli narusza ono
zobowiqzania dotyczqce dostepu do rynku
podjete przez Unie w ramach jej umow
miedzynarodowych.

3. Dokonujqc oceny, czy wystepuje brak
znaczgcej wzajemnosci, Komisja bada
nastgpujgce elementy:

a) w jakim stopniu prawo zamowien
publicznych danego panstwa zapewnia
przejrzystosé zgodnie 7 miedzynarodowymi
standardami w dziedzinie zamdowien
publicznych oraz wyklucza mozliwosé
dyskryminacji unijnych towarow, ustug i
wykonawcow;

b) w jakim stopniu organy publiczne lub
poszczegolni zamawiajgcy utrzymujq bgd?
przyjmujq praktyki dyskryminujqce
towary, ustugi i wykonawcow z Unii.

4. Komisja przyjmuje akt wykonawczy
dotyczqgcy zezwolenia, lub jego braku, na
planowane wykluczenie w terminie dwéch
miesiecy, liczgc od pierwszego dnia
roboczego nastgpujgcego po dniu
otrzymania przez Komisje powiadomienia.
Akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie 7
procedurg sprawdzajgcq, o ktorej mowa w
art. 17 ust. 2. W nalezycie uzasadnionych
przypadkach termin ten mozna przedtuzyé
o maksymalnie dwa miesiqce, szczegolnie
gdy informacje zawarte w powiadomieniu
lub w zalgczonej dokumentacji sq
niepelne lub niedokladne, bqd? jeieli
przytoczone fakty ulegly istotnym
zmianom. JeZeli — do konca
wspomnianego dwumiesigcznego terminu
bqd? do konca przedtuionego terminu —
Komisja nie przyjmie decyzji zezwalajgcej
lub niezezwalajgcej na wykluczenie,
uznaje sie, ze Komisja nie wyrazita zgody
na wykluczenie.

5. Przed podjeciem decyzji na podstawie
ust. 4 Komisja wystuchuje oferenta lub
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Poprawka 32
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

Instytucja zamawiajgca/podmiot

Zamawiajgcy moZe nie udzieli¢ pewnych

informacji, jeZeli stanowitoby to
przeszkode w stosowaniu prawa, bylo
niezgodne z interesem publicznym,

stanowiloby uszczerbek dla zasadniczych

intereséw handlowych prywatnych i

panstwowych podmiotow gospodarczych

lub tez zaburzato uczciwg konkurencje
miedzy nimi.

Poprawka 33
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 1 — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisjg

W szczego6lnosci Komisja bierze pod
uwage, czy wyrazono zgode na wigksza
liczbg planowanych wykluczen na
podstawie art. 6 ust. 3 niniejszego
rozporzadzenia.

Poprawka 34
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje
2. Postgpowanie wyjasniajace, o ktorym

mowa w ust. 1, przeprowadza si¢ w
oparciu o kryteria okreslone w art. 6.

PE510.571v02-00

oferentow i instytucje/podmioty
zamawiajgce.

Poprawka

skreslony

Poprawka

W szczeg6lnosci Komisja bierze pod
uwage, czy wyrazono zgode na wigksza
liczbg planowanych wykluczen na
podstawie art. 6a ust. 4 niniejszego
rozporzadzenia.

Poprawka

2. Postepowanie wyjasniajace, o ktorym
mowa w ust. 1, przeprowadza si¢ w
oparciu o kryteria okre§lone w art. 6b ust.
213.
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Poprawka 35
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Ocena, czy dane panstwo trzecie
utrzymuje $rodki restrykcyjne w udzielaniu
zamowien, jest dokonywana przez Komisj¢
na podstawie informacji dostarczonych
przez zainteresowane strony i panstwa
cztonkowskie oraz/lub faktow zebranych
przez Komisj¢ w trakcie jej postepowania
wyjasniajacego, 1 konczy si¢ w terminie
dziewigciu miesigcy od wszczecia
postgpowania wyjasniajaceqo. W naleiycie
uzasadnionych przypadkach termin ten
moze zostacé przediuiony o trzy miesigce.

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisjg

4. W przypadku gdy w rezultacie
zewnetrznego postepowania
wyjasniajqcego Komisja stwierdzi, i dane
panstwo trzecie nie utrzymuje rzekomych
srodkow restrykcyjnych w udzielaniu
zamowien, prryjmuje ona decyzje
zamykajgcq postgpowanie wyjasniajgce.
Akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie 7
procedurg sprawdzajgcq, o ktorej mowa w
art. 17 ust. 2.

Poprawka 37

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 4 a (nowy)
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Poprawka

3. Ocena, czy dane panstwo trzecie
utrzymuje $rodki restrykcyjne w udzielaniu
zamowien, jest dokonywana przez Komisj¢
na podstawie informacji dostarczonych
przez zainteresowane strony i panstwa
cztonkowskie oraz/lub faktow zebranych
przez Komisj¢ w trakcie jej postgpowania
wyjasniajacego, i konczy si¢ w terminie
dziewieciu miesigcy od wszczecia
postgpowania wyjasniajgcego.

Poprawka

skreslony
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 38

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 4 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 39
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 1 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje
Jezeli w rezultacie postgpowania

wyjasniajacego stwierdzone zostanie, iz
panstwo utrzymuje srodki restrykcyjne w
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24/30

Poprawka

Ocena, czy dane panstwo trzecie
utrzymuje srodki restrykcyjne w
udzielaniu zamowien, jest dokonywana
przez Komisje na podstawie informacji
dostarczonych przez zainteresowane
strony i panstwa czlonkowskie lub faktow
zgromadzonych przez Komisje w trakcie
jej postepowania wyjasniajgcego i konczy
sie w terminie szesciu miesiecy od
wszczecia postgpowania wyjasniajgcego.
W nalezycie uzasadnionych przypadkach
termin ten moZe zostac¢ przedtuzony o dwa
miesigce.

Poprawka

W przypadku gdy w rezultacie
zewnetrznego postegpowania
wyjasniajgcego Komisja stwierdzi, i dane
panstwo trzecie nie utrzymuje rzekomych
srodkow restrykcyjnych w udzielaniu
zamowien, prryjmuje ona decyzje
zamykajgcq postgpowanie wyjasniajqce.
Akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie 7
procedurg sprawdzajgcq, o ktorej mowa w
art. 17 ust. 2.

Poprawka
Jezeli w rezultacie postgpowania

wyjasniajacego stwierdzone zostanie, iz
panstwo utrzymuje srodki restrykcyjne w
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udzielaniu zamowien, Komisja moze
zaprosi¢ to panstwo —w przypadku gdy
uzna, iz uzasadnia to interes UE — do
podjecia konsultacji w celu zapewnienia
udziatu unijnych wykonawcow, towarow i
ustug w postepowaniach o udzielenie
zamoOwienia publicznego na warunkach nie
mniej korzystnych niz przyznane
krajowym wykonawcom, towarom i
ustugom tego panstwa oraz w celu
zapewnienia stosowania zasad
przejrzystosci i rownego traktowania.

Poprawka 40
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 3 — akapit trzeci

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli §rodki zaradcze/naprawcze przyjete
przez dane panstwo trzecie zostaty
uchylone, zawieszone lub niewtasciwie
wykonane, Komisja moze:

Poprawka 41
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Jezeli po rozpoczeciu konsultacji wydaje
si¢, 1z najbardziej wlasciwym sposobem
wyeliminowania praktyki restrykcyjnej w
udzielaniu zamowien jest zawarcie Umowy
mie¢dzynarodowej, negocjacje
przeprowadza si¢ zgodnie z przepisami art.
207 i 218 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej. Jezeli dane panstwo
prowadzi 7 Uniq istotne negocjacje
dotyczgce dostepu do rynku w dziedzinie
zamowien publicznych, Komisja moze
przyjac akt wykonawczy stanowiacy, 1z
towary 1 uslugi z tego panstwa nie moga
by¢ wykluczane z postepowan o udzielenie
zamoOwienia na podstawie art. 6.
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udzielaniu zamowien, Komisja moze
zaprosi¢ to panstwo do podjecia konsultacji
w celu zapewnienia udziatu unijnych
wykonawcow, towardéw i ushug w
postepowaniach o udzielenie zamoéwienia
publicznego na warunkach nie mniej
korzystnych niz przyznane krajowym
wykonawcom, towarom i ustugom tego
panstwa oraz w celu zapewnienia
stosowania zasad przejrzystosci i rownego
traktowania.

Poprawka

Jezeli §rodki zaradcze/naprawcze przyjete
przez dane panstwo trzecie zostaty
uchylone, zawieszone lub niewlasciwie
wykonane, Komisja musi:

Poprawka

4. Jezeli po rozpoczeciu konsultacji wydaje
si¢, 1z najbardziej wlasciwym sposobem
wyeliminowania praktyki restrykcyjnej w
udzielaniu zamowien jest zawarcie Umowy
migdzynarodowej, negocjacje
przeprowadza si¢ zgodnie z przepisami art.
207 i 218 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej. Jezeli dane panstwo w istotny
sposob zwiekszylo i utatwilo dostep do
swojego rynku dla oferentow
pochodzgcych z UE, Komisja moze
przyja¢ akt wykonawczy stanowiacy, iz
towary i ustugi z tego panstwa nie moga
by¢ wykluczane z postepowan o udzielenie
zamoOwienia na podstawie art. 6.
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Poprawka 42
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Komisja moZe zakonczyd konsultacje,
jezeli dane panstwo podejmie
miedzynarodowe zobowiqzania
uzgodnione 7 Uniq poprzez jedno z
ponizszych rozwigzan:

a) przystgpienie do Porozumienia w
sprawie zamowien rzgdowych w ramach
WTO;

b) zawarcie 7 Uniqg umowy dwustronnej,
ktora zawiera zobowigzania dotyczgce
dostepu do rynku w dziedzinie zamowien
publicznych; lub

¢) rozszerzenie swoich zobowigzan
dotyczgcych dostgpu do rynku
wynikajgcych 7 Porozumienia w sprawie
zamowien rzgdowych w ramach WTO lub
z umowy dwustronnej zawartej 7 Unig w
tych ramach.

Konsultacje mozna rowniez zakonczyé w
przypadku, gdy srodki restrykcyjne w
udzielaniu zamowien nadal wystepujqg w
momencie podejmowania tych
zobowiqgzan, o ile zobowigzania te
zawierajq szczegotowe postanowienia
dotyczqce wyeliminowania tych praktyk.

Poprawka 43
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. W przypadku gdy konsultacje z
panstwem trzecim nie doprowadza do
zadowalajacych rezultatow w terminie 15
miesi¢cy od daty ich rozpoczecia, Komisja
konczy konsultacje oraz rozwaza podjecie

PE510.571v02-00

Poprawka

skreslony

Poprawka

6. W przypadku gdy konsultacje z
panstwem trzecim nie doprowadza do
zadowalajacych rezultatow w terminie 12
miesigcy od daty ich rozpoczecia, Komisja
konczy konsultacje oraz rozwaza podjecie
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dziatan zgodnie z art. 10 w zakresie
przyjecia aktow wykonawczych
ograniczajacych dostep towardow 1 ustug
pochodzacych z panstwa trzeciego.

Poprawka 44
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykutl 10 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Jezeli w trakcie postepowania
wyjasniajacego prowadzonego na
podstawie art. 8, oraz po zastosowaniu
procedury przewidzianej w art. 9,
stwierdzone zostanie, i1z Srodki
restrykcyjne w udzielaniu zamowien,
przyjete lub utrzymywane przez panstwo
trzecie, prowadza do braku znaczacej
wzajemnosci w otwarciu rynku mi¢dzy
Unig a danym panstwem trzecim, jak
okreslono w art. 6, Komisja moze przyjgé
akty wykonawcze tymczasowo
ograniczajace dostep towardw 1 ustug
nieobjetych zobowigzaniami pochodzacych
z danego panstwa trzeciego. Akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z
procedura sprawdzajaca, o ktérej mowa w
art. 17 ust. 2.

Poprawka 45

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje

Wycofanie lub zawieszenie srodkow

dziatan zgodnie z art. 10 w zakresie
przyjecia aktow wykonawczych
ograniczajacych dostep towardw 1 ustug
pochodzacych z panstwa trzeciego.

Poprawka

1. Jezeli w trakcie postgpowania
wyjasniajagcego prowadzonego na
podstawie art. 8, oraz po zastosowaniu
procedury przewidzianej w art. 9,
stwierdzone zostanie, iz Srodki
restrykcyjne w udzielaniu zamowien,
przyjete lub utrzymywane przez panstwo
trzecie, prowadza do braku znaczacej
wzajemnosci w otwarciu rynku mi¢dzy
Unig a danym panstwem trzecim, jak
okreslono w art. 6b ust. 3, Komisja
przyjmuje akty wykonawcze tymczasowo
ograniczajace dostep towardw 1 ustug
nieobjetych zobowigzaniami pochodzacych
z danego panstwa trzeciego. Akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z
procedura sprawdzajaca, o ktdrej mowa w
art. 17 ust. 2.

Poprawka

Odnowienie, wycofanie lub zawieszenie
srodkow

Uzasadnienie

Nalezy doda¢ proces przeglgdu.
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Poprawka 46
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 1 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
W przypadku gdy Komisja uzna, iz Po ustaleniu, 7e powody, ktore
powody, ktore uzasadniaty przyjecie uzasadniaty przyjecie srodkéw zgodnie z
srodkow zgodnie z art. 9 ust. 4 1 10, nie art. 9 ust. 4 i art. 10, nie maja juz
majg juz zastosowania, moze ona przyjgcé zastosowania, Komisja przyjmuje akt
akt wykonawczy w celu: wykonawczy w celu:

Poprawka 47

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Zgodnie ze swojg decyzjg na podstawie
art. 10 ust. 1 Komisja regularnie
monitoruje sytuacje w danym panstwie
trzecim i co roku sktada Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie sprawozdanie

wskazujqgce, czy podjeto srodki
zaradcze/naprawcze.

Uzasadnienie

Poprawka umozliwia coroczny przeglgd sytuacji w panstwie trzecim.

Poprawka 48

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Jezeli Komisja uzna, Ze na koniec okresu
okreslonego w art. 10 ust. 1 wcigz istniejg

powody uzasadniajqce srodki przyjete na
podstawie art. 9 ust. 4 i art. 10, Komisja
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moze przyjgcé akt wykonawczy w celu
odnowienia srodkow na dalszy okres do
Pieciu lat, ktory poiniej moina przedtuzaé
co pigé lat.

Uzasadnienie
Poprawka wprowadzajgca procedure odnawiania srodkow przyjetych na podstawie art. 9 USt.

4.

Poprawka 49
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 1 - litera b

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

b) zastosowanie srodka prowadzitoby do skreslona
nieproporcjonalnego wzrostu ceny lub
kosztéw zamdwienia.
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